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Integrovany regiondiny
opersény program

¢islo zmluvy IROP-Z-302021K641-222-13

EURGPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych $trukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a podl'a § 20 odsek 2
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,,zikon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
I1CO:
konajuci:

v zastupeni
nazov:
sidlo:

ICO:
konajici:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Gabriela Matecna, podpredsednitka vlady SR a ministerka

Trnavsky samospravny kraj
Starohgjska 10, 917 01 Trnava
Slovenska republika

37836901

Megr. Jozef Viskupic, predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani &asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo diia 2.2.2016, vratane Dodatku &.1 k Zmluve o vykondvani
¢asti dloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dfia 24.10.2016

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:

ICO:
zapisany v:
konajuci:

Obec Tomasikovo

Tomasikovo 319, 925 04 Tom4sikovo

00306223

Statistickom tirade Slovenskej republiky, pravna forma 801 Obec
PhDr. Zoltan Horvath, starosta

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznaluju dalej spoloéne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



PREAMBULA

1.1

1.2

(A) Na ziklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
#iadatel'a) podla §19 odsek 8 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych §trukturdlnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorich predpisov (d’alej len ako ,zdkon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302020K641 zo diia 27.6.2018,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om
vzt'ahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si
uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatefom podla pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznadenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
#iadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zédkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost sa uvadza,
7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym za¢iatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku zuvedeného pravidla predstavuje oznafenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, o vylu¢ne pre tento pripad zahriia
aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt si¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto &lanku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zatiato&nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii mé prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZijii vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zakiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
@ iba v jednotnom ¢&isle zahfiiaji aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaj aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiiajti fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo préavne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;
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(e) nadpisy sloZia len pre vicSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sicast'ou zmluvy st Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuja prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rdzne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalfie otdzky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami méZu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Akakolvek povinnost vyplyvajica pre ktordkolvek Zmluvnd stranu zo Vieobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zévéznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Gprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je vprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu ! Modernizicia zakladnej Skoly v Tomésikove
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021K641

Miesto realizacie projektu ; Obec Tomasikovo

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-8C222-2016-13

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(d'alej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Integrovany regiondlny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 2 — LDahdi pristup kefektivnym a kvalitnej§im verejnym
sluzbam

Investiéna priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celozivotného vzdeldvania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infra§truktiry

Specificky ciel’: 2.2.2 — Zlep8enie kIi¥ovych kompetencii Ziakov zakladnych
gkol
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla <&asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k ddtumu Ukonéenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukondeni realizacie



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

hlavnych aktivit Projektu a ich nésledné udrZanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v &lanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za i&elom uvedenym v odseku 2.2 tohto €lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spbsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av silade splatnymi aufinnymi vSeobecne Zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v silade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej {i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsilade so Schvalenou ziadostou o NFP asicasne sa zavézuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V&as, ato najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpe€it' udelenie vietkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sdhlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pofas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoétu SR, v dosledku coho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v salade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodérne, efektivne, i¢inne a Gcelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpotového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v savislosti s Projektom
pogas uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmei vykonu inej kontroly),
teda az do skongenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vrétit NFP alebo jeho ast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZaf’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani




2.8

2.9

2.10

2.11

EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ voi SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat' ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavidzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujlicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdvizkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanti z fondov Eurépskej tnie alebo trest zdkazu Gi¢asti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zék. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia prévoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho Cast” Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstipit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktory méd povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP
alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu 73 950,52
EUR (slovom: sedemdesiattritisic devat'stopét'desiat eur pitdesiatdva centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 70 252,99 EUR (slovom:
sedemdesiattisic dvestopdtdesiatdva eur devitdesiatdevdt’ centov), &o predstavuje 95 %
z Celkovych opréavnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(i) ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyike 5 % (slovom: pat

percent), o predstavuje sumu 3 697.53 EUR (slovom: _tritisic
Sest'stodevitdesiatsedem eur pitdesiattri centov) z Celkovych opravnenych
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3.5.

3.6.

vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeéi zdroje financovania na Ghradu v3etkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych ddvodov na strane
Poskytovatela, v ddsledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximaélne 0,01%
7 NFP z maximélnej vy$ky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sG&asne berie na vedomie, Ze vyska NFP na Gihradu &asti Opravnenych vydavkov, ktoré bude
skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov astavebnych pric azneho vyplyvajicej Upravy rozpoctu Projektu, od
postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ugelnosti a w¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v savislosti s Realiziciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu GEinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vrameci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zvergjnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vyluéne na ihradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
av pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku
3.3 tohto &lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Z¢ nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol Stitneho rozpodtu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zékazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla kriZzového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s €lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoGtu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych




3.7

3.8.
3.9.

prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankeif za poru$enie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpo&tovych pravidlach a v zdkone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sufasne zavdzuje podas platnosti a ufinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatriuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rAmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajiice sa 3tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prisludnych pravnych predpisov SR a prdvnych
aktov EU. Prijimatel je siGasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dasledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie si tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost vyZaduje pisomnd formu, v rdmei ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzujl, e budl pre vzijomnd pisomnd Komunikdciu v listinnej podobe pouZivat poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
spbsobom vsulade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutofifiovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorudovania zasielok alebo oby¢ajného doruovania postou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto &lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mdze prebiehat’ alternativne v elektronicke;
podobe, ato najm# v pripade beZnej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvorn ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuzivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdscb k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preterovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajtice
sa komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze wrlit, Ze beznd vzdjomna komunikdcia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zdroveri mdze ur€it’ aj
podmienky takejto komunikicie. Aj v ramei tychto foriem komunikéacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarovefl dohodli ako mimoriadny spdscb dorudovania pisomnych zésielok v listinnej



4.4

4.5

4.6

4.7.

podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v tradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorugenia pisomnosti sa povazuje
defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu tuloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovani
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zéasielky spat’ (bez ohladu
na pripadnt poznidmku ,,adresat nezndmy*).

Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorudeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak dodlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti doruenia takéhoto navrhu &astkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuji pre uely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspe$ného dorugenia navrhu &iastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v ddsledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
%e ak je navrh &astkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorutovany doporucenou
zésielkou s doruéenkou (iloZné (odberna) lehota je 3 kalendéarne dni.

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorufeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej asti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruceni
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o dspesnom
dorugeni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov moZné mastavit’ automatické
potvrdenie o tspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, Ze zdsielka doru¢ovana elektronicky bude povazovand za
dorugenti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickt informéaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za Ucelom realizicie
dorugovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budid v rdmci tejto
formy komunikacie zavéizne pouZivat, a ich aktualizéciu, priom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorufend na neaktudlnu e-
mailovil adresu sa bude povaZovat' na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne ozndmit’ vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorudovania,

— —
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c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvnd strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznidmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodko¢iarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie po3tovej schranky na Glely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavizuj(, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2,

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov potnic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zéaveretnd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méze
Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

Vznik platného zabezpeenia pohl'adavky (aj budicej) Poskytovatela voéi Prijimatel'ovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpefenia musi
zodpovedat' podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeenie sa vykoné
vyuzitim niektorého zo zabezpefovacich intititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme ziloZného prava v prospech
Poskytovatel'a za spinenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpetenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatené na poniknuté zabezpefenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
méze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpelovaci indtitit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvaZny dovod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastolne]
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mbze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zilozného prava v prospech
Poskytovatel'a, ato za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Neuplatiiuje sa.



5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zagala

plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajtci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Prdvnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatel'a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skuto&nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
mézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumenticie alebo iného druhu st&innosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zéleZitosti suvisiacej s Projektom, ak méa vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutoénost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona &.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm v zneni neskoriich predpisov (dalej ako
»zakon 211/2000%), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonan{
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zadle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na é&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
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